1008 - ACDEH

INSTRUZIONI

DI MONTAGGIO
MONTAGE
OMSCHRIJVING

MHCTPYKLINA
M0 MOHTAXY

MONTAGEANLEITUNG

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

INSTRUCTIONS
DE MONTAGE
INSTRUCCION
PARA EL MONTAJE
INSTRUCOES

DE MONTAGEM

SZERELESI UTMUTATO

INSTRUCTIUNI

DE MONTAJ MONTAGEANVISNING

INSTRUKCJA MONTAZU

MONTERINGSANVISNING

UPUTSTVA

ZA MONTAZU MONTERINGSANVISNING

OAHI'IEX
IYNAPMOA'OTHXHX
MONTAJLA

ILGILI BILGILER

MONTAZNi NAVOD

4x 2x Ix 2x
Armlehnen
Armrest
—
Accoudoirs
Brazos de silla H
Descansa-braco =
M
® @ ® @
2x 2x 2x
Armlehnen Armlehnen Armlehnen
Armrest Armrest Armrest
Accoudoirs Accoudoirs Accoudoirs
Brazos de silla Brazos de silla Brazos de silla
Descansa-braco Descansa-braco Descansa-braco
o " £
@ @ @
DEUTSCH DANSK

Achtung! Bitte alle Schrauben ein- bis zwei Gewindegiinge eindrehen. Sind alle Schrauben fixiert und die Polster bzw. Armlehnen ausgerichtet, kinnen
Sie die Schrauben fest anziehen!

ENGLISH

Attention! Please screw in all screws by one fo two turns. After all screws have been fixed and the upholstery or rather armrests aligned, the screws
may be fightened!

FRANCAIS
Attention! Vissez toutes les vis jusqud un ou deux pas de filet. Lorsque toutes les vis sont fixées et que les rembourrages et les accoudoirs sont ajustés,
vous pouvez serrer les vis d fond!

ESPANOL

Atencion! Por favor apretar todos los tornillos de una a dos vueltas. Cuando todos los fornillos se encuentren fijos y el acolchado o los reposabrazos se
ecuentren orientados puede apretar los tornillos.

Atenciio! Rodar todos os parafusos uma a duas voltas. Quando todos os parafusos estiverem colocados e os estofamentos ou bragos montados no
lugar, atarraxar os parafusos com firmeza.

ITALIANO
Attenzione! Si prego di avvifare tutte le viti do uno fino due giri del filetto. Dopo che sono stafe fissate tutte le viti e allineate le imbottiture ossia i
poggiabraccio, si potranno stringere viti!

EAAHNIKA
Mpooyi: Nopakahotpe va Pidwoere oheg 1ig Bides éva dg dlo arpodés aneipwpatog. Orav orepewBoby ohe or Bides kar pubpioBodv 1a pairdpia kar
10 pnpdroa, popeire va adiéere kaha i Bidec!

TURKCE
Dikkat! Liften bitin vidalan, bir ile iki vido dis arahidig icine kadar vidalayiniz. Butin vidalar sabitlestirilmis ve yastiklar veya dirseklikler monte
edilmis ise, vidalan sikistirabilirsiniz!

NEDERLANDS

Opgelet! Alle schroeven een tot twee schroefdraadgangen indraaien. Wanneer alle schroeven zijn gefixeerd en de kussens resp. armleggers in de juiste
stand zijn gebracht, kunt u de schroeven stevig aandragien.

0BS! Drej alle skruer en til to omdrejninger ind. Néir alle skruer er pd plads, og hynderne eller armlznene er justerede, stram skruerne!

SVENSKA

0BS! Skruva in alla skruvar en till tvé gingor. Nar alla skruvarna ir fixerade och dynorna resp. armstaden sitter riitt kan skruvarna dras fast
ordentligt!

NORSK

0BS! Skruinn alle skruer en til to skrueganger. Nar alle skruene er fiksert og polstrerne eller armlenene er rettet ut kan du trekke skruene fast til!

Buumanme: [pocs0a BBUHTHT BCe BHKTLI HO OAKK 0 ABYX BUTKOB Pe3bObl. ECnK Bee BUHTLI 30QHKCHPOBAHYI  MATKAS 06HBKA UK, COOTB., NORAOKOTHHKHK
NOKOTHAHbI, BbI MOXETE NPOUKO 3ATHHYTb BHHT!

POLSKI

Uwaga! Prosze wkrecic wszystkie $ruby o jeden do dwdch obrotow gwintu. Jezeli wszystkie Sruby sq ustawione i ustawiona jest pozycja tapicerek
wzglednie porgczy, mozna dokrecié ruby!

HRVATSKI

Painja! Zovrnite sve vijke jedan ili dva puta. Kada su svi viici fiksirani i jostuci odnosno nasloni za ruke podeseni, mozete vijke cvrsto zovmuti!

CESKY

Pozor! Zasroubovat prosim v3echny Srouby jeden aZ dva zdvity pred dorazem. Jsou-li viechny 3rouby fixovdny, a caloun&ni popf. opérky na ruce
sprvné ulozeny, pak mdZefe Srouby pevnd utdhnout!

ROMANA
Atenfiune! Vi rugdm si insurubafi toate suruburile cu una pand lo doud spire ale filetului. Dacd toate suruburile sunt fixate si pernele tapisate,
respectiv rezemdtoarele de brafe, sunt indreptate, atunci putefi strdnge bine suruburile!

MAGYAR
Figyelem! Minden csavart csak egy-két fordulattal hajtsunk be. Ha oz dsszes csavar rgzitve van, és a pdrmdkill. o kartdmaszok megfelelden be vannak
dllitva, akkor a csavarokat teliesen meghuzhatjuk.
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